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RESUMO

———

Bste trabalho visa ser um estudo descritivo das
éia finais do portugués dentro de uma abordagem
;rvu—transfbrmacinnal.
o defender um dado modelo da gramﬁtlca gera-
a £un¢au das

» O conflito lexica11sta,/
Em vista disso, Enram cComp =

Bmbora nEn seja a nossa

tent:mus;&unprﬁ manter em mente

I';:."'" 3‘:’955. ﬁkﬂtﬂ‘ e

armaciunilista,

.|| | i

"guuitas vezes duas analises dos mesmos Patos,

utilizando transformacbes e a outra regras le- |

=
et "

Estudamos varios Ffendmenos basicos das oria-

Y

§ Pinais numa tentativa de verificar se as solucoes

pecidas para outros complenerntos oracionsis no por-
mes tambem sdo validas para as oracoes finais,

o




fndice

capimu 1"..““""-.'---"i".'"“-'--‘.“l..-.'.I.'.-.-3
Introducao

GiPit‘“lﬂ E‘Iﬁh'l'III!II‘I‘IIllIi-IIIlll%r'l'll"llillllllll.lﬁ
Estrutura das Oracgoes Finais | | ﬂ

2.0 Intrnduciq......................,.................ﬁ
2.1 Para e a fim de s3o Preposigdes. $oe8cesbasnnisssnnl
2.1.1 O Infinitivo e o Subjuntivo S0 | OTACOES.sersssasll |
2.1,2 nragnEE pndem ser BExpansoes do §H.,........L....1£." U k

 2,1,3 Oragdes Finais s3o Sintagmas PrEpn51c1una15....qlp

2+1.4 0 Bscopo de Sintagmas PreposicionaiS....eeevesssl?

EHP{tu-lu 3..."'.‘-‘-ll..--‘-I.'l‘i‘-""-"l‘l“I..l'-'--.lﬁ
Complementizacio
S0 Intrﬂducaﬂlilin1Hint*-diiilll-lwwtlilithnn--dn-:--lﬁ

> e -
3«1 A Hipotese de Geracao dos Complementizadores na

BEEE'-'-."'.‘"I‘I.--.I'*’I"'lll‘-l'liIII-.llii--.lillﬁ

J+«1s1 Problemas com o Ciclo Bstrito dentro de uma
HiPDtEEE dE Ingerqau‘llli--II.-I‘II.-I-III-I'.'.--]-?

2.1.2 Problemas Semanticos com INSerCaOseesssessssesssl?
B B T T e Y Ve Yo e IS SR B M o8 LRI Ll L T
2.2 Uma Hipotese de Insercdo de Complementizadores....l9
32l FACEividatde N0 | POYTUNHES s v s sonts reensssssbdessadd
Je2.2 Previsibilidade do QUE..ivesssvisvssncssesasnsssll

:iﬁ.BAH_iP&tEEE d'E Ijresnmlilf--I'IFFJI.II.I.-I-'.'-..I'EE

— R —




4.1 Bxplicagoes Possiveis da Taoela & L SR e
AV R INRC R MGOILRACTD S 4 tives t o a5 s s 2 e ot s e aisaks, Sz ad
Hele? PP AN OTMACAD s s scassssnenssssonessessoceonens sl
4.1.3 Filtrﬂ.........................................iﬁﬁ
4R R Analiseiab Perifiy . Luliiun kb o il e
Aol BQUI ODEAGAtOrifles e d'sssscnisiossisninsessiasslusesnss
4.2.2 Verbos e Prepusigﬂes..................J...;...‘.4h
4.2.3 Pormalizagao da ANAliSeuuueeeesessseonsseressseodl
402 AERDITCBORT s o v'e.o's'n's's 8/n s n o lile o alblo Los arurn /et shaly SbE LA

4121411 PTEPGEiQEEEIIiIIiIiIl‘Itl'lllll--llilliillllllqg

EapitU1ﬂ 5ll'itlliillill ----- 1.----1l11¢l--lrtl-tv||1l4E

Conclusoes
rlipén-ﬂi:elillllllil---Il!ll-l- iiiiiiiiiiii qi-inirliii--nﬁﬂ

ﬂihliﬂgrafia.qnal-i----------l-il------------¢----:---hl

—_— e .

- —

——— o E



Teal w4 . | . AR}

cAPfTULO 1 | il

INTRODUCKD k- 1

A presente dissertagao pretende ser um estudo antes
ue tudo descritivo das oractes Finais do portugués. 0
estudo pode ser justificado por varias razdes tearicis.
Nao temos conhecimento de dualquer outro estudo metodles
da oragao final, tal como seri derinida aqui; portanto,
nao sabemos se as solugoes oferecidas para outros comple=
mentos oracionais no portugues tambem sdo validas para as |
oragoes finais. Além do mais, nem sabemos qual @ o estpu-
tura das oragoes finais em relacio 208 oulros complementos
que aparecem na lfngua. A nogsa Larefa, entno, & n da
descrever o comportamento sintatico das oracoes finais
Ifﬂentrn de una abordagem gerativo-transgformacional, Infe-
Iiizmente, nao nos & possivel abordqr todos os diversos tipos
| ce oragdo qué expressam finalidade de wna Forfa oU outra;
limitar-nos—-emos, portanto, a oracao [inal ague sg apresenta

P sob uma das seis formas seguintes:

(1) Jodo aprendeu russo par« poder ler Dostoievski,

12) Maria escreveu este relstorio para gue se souvesse
a verdade,

(3) Jamil fez o doutoramento a fim de que sou pdi se or-
gulhasse dele.

(4) Fomos a Speranza para coder uma pizza,
(5) Fomos a Speranza a fim de comer uma pizza.

(6) PFomos a Speranza comer uma pizza.
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Mt trabalho sera di\rldiuﬂ da maneipa seguinte. | __1-:
iy,
. no capitulo 2, argumentar-se-& a favor de wn nra.tﬂme.nw Hhe

| de oracdo final como sintagua preposicional, demanstranﬂa-
- Se que este_tipo de oragao sempre pode ser introduzido por/|

uma preposig@o. No capitulo 2, serd abordado o fendmeno |
de complementizagao. Apres_entaranns.duas teorias sobre o
status dos complementizadores: uma (Bresnan, 1970) que

0s gera na base, e outra (Perini, 1974) que introduz o
complementizador gue transformacionalmente. Sera mostrado
que a analise de Bresnan n3o & adequada para dar conta dDS!
fatos do portugués, No capitulo 4, consideraremos a dis-

tribuicdo das preposigdes para e a fim de, sstabeleceremos

08 contextos nos quais cada wna descas preposicoes pode
aparecer e demonstraremos que a analise de Perini (1974),
apresentada no capitulo 3 e mals elaborada no capitulo 4y
da conta dos fatos encontrados no portugués de uma maneira
multo convincente, Serao mostrados, tﬁmbém, 08 contextos
nos quais a preposicao pode gser apagada e daremos uma regra
transformacional que explica este Fenomeno. Findlmente,

10 capitulo 5, apresentaremos as nossas conclusges,



HOTAS AQ CAPTIULG 1

l. &Escolhemos estas formas porque nos parecen sSer as mais
hi31¢as. uma vVez que sao justamente as formas escolhidasg
por muitos gramaticos tradicionais para definir a oracio
final,



carfruno 2 | ’.
BSTRUTURA DAS ORACOES FINATS
2.0 Introdugao

Neste capitulo, tentaremos estabelecer COmo a5 Ora-
cOes finais devem ser analisadas dentro de wna abordagem
gerativo-transformacional do portuguds, Sugeriremos que
tais oragoes devem ser tratadas como sintagmas preposi- |
cionais e nado como uma sub-espécie das oracdes subordina-
das adverbials, como geralmente tém sido consideradas pelos

gramiticns tradicionais do portugueés.

Antes de entrarmos na questao de qual seria a estru-
tura das oragoes finais, devenos tentar definfi-las de al-
guma forma. Os gramaticos tradicionais do portugués nao
entram em detalhes, mas de modo geral, concordam no que
seja uma oragao Ffinal, isto &, uma oracdo introduzida por:

para, para que, a fim de ou a fim de que, e que expressa

finalidade. M. Said Ali, por exemplo, na sua Gramatica

* o, # # ; i
Secundaria da Lingua Portuguesa, nos da a seguinte defi-

nigao de oracao final:

"A oracao final representa o intento ou
prnpﬁﬁitn a que se dirige ato exXpregso na ora=
gao subordinante, Caracterizam-na as locuctes

a Pim de que e para que:

Faziam este servigo para que pudessen
ganhar de comer.




G e T wl® 0 R s | Bl ™ Ll e L 1 | I B e 3_-":'_-!-5-1.“17-'_:_—'!? -Wrﬂ% e

Ganhava forgas para aturar oS rigores da
Ordem, |

Dissimularam a sua arrogancia a fim de I
serem logo admitidos. -

Para ser feliz nao basta pussuir riquezas. 4;
3 o e ‘ . FiA linguagem antiga Fﬂdla emﬁregar Eargg& J :E:-
I .,_'j .l I
ji ou por com significado equivalente a para que
a L
e para:
2| ’:
'POor nac nos magoarmos ou mudarmos do pro-
' posito firme comecado, determinei de assi nos
embarcarmos (Camoes),a"
| p&g. 143

A oracac final introduzida por por ou porque nio sera

abordada aqui, uma vez que este e un estudo sincronico.

Vejamos agora o que estes tipos de oracéo final tém
em comum. Vemos que a forma subjuntiva do verbo aa oragao
final ocorre com as locucoes para cque e a fim de que, en-

quanto que encontramos a Forma infinitiva com para e a fim de.

Representamos esta distribuicao assim:

qUe. e eV . . .
para dque,, subj.

a fim de que...vsubj'

para...vinf_

a fim dE"'Vinf.




NS T T e =

Concluimos, entdo, que a presenca de gue nas oragdes fi-
nais exige a forma subjuntiva do verbo, enquanto a aus én- }
cia deste complementizador exige a infinitiva, |
| ORI d
2y Nas secdes que se smmﬂstrarmns que: 1) .E..... a f
2 fim de sdo preposicdes, 2) tanto a construcio subjuntiva,
quanto a infinitiva sao oragdes completas e %) oracoes

podem ser expansoes do sintagma nominal (SN). Desta maneira,
estabeleceremos que as oragdes Ffinais sao seqUéncias 'Prep.
SN' e, portanto, s3o sintagmas preposicionais (8P). Pre= |
tendemos mostrar através dessas questdes que o sintagma
preposicional preenche os requisitos para servir de estri-
tura de superficie para as oracdes finals e que existem
correlagcoes entre os complementizadores das oracoes finais

@ 05 de outros complementos oracionais do portuguoes,

2,1 Para e a fim de s3do Preposicdes

Para @ uma preposicdo por defini¢Zo. £ plausivel que

a fim de tambem o seja, pois sabemos que existem varias

locucoes preposicionais (prepositivas) complexas que se

comportam como uma SO unidade: em cima de, embaixo de, ao

lado de, dentro de, e perto de, para citar apenas alguns

exemplos,

Primeiramente, todas estas locugoes funcionam seman-

-

ticamente como preposicdes simples., Por exemplo:

f?) HE uma bola em cima da mesa,

(8) Ha uma bola sobre a mesa.
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45) ‘Quem colocou a minha uqln ‘emiaixo da ¢amu? E
(11&} ‘Quem colocou a minha mm sob a qaua*? l-:

~ Bssas locugdes prepmtavﬁs Punf:iunam também

h-n_a

3
uma wnidad L T t”
e sintatica, o que e} evidandladn 1&‘:*&1* ’IE" o

w _w se nota que nao po&mﬂﬂvldirae-
i

(11) Ha uma bola em cima da%ﬁﬁsa.

(12) Bm cima de que ha uma bola?’

(13) Bm cima de qual mesa ha wma bola?

(14) A mesa em cima da qual hi uma bola e feita de jaca-
randa,

(15) w=De que na uma bola em cima®
(1ba) Pergunta: oOnde esti a bola?

(16b) Resposta: ®Bsta na ciia da mesa

Visto que e comum introduzir os infinitivos por pre-
posigoes (ao chegar; para dizer a verdade,...; Tenho muito
prazer em vé-lo., etc.), e visto que nio hi nenhuna outpra

categoria na qual a Pim de possa ser enquadrada, conclui-

mos que a fim de & wma preposigdo. Também deve pesar o
fato de que, se esta locucdo prepositiva n3o for analisada
Como wma preposigdo, sera necessirio aumentar o numero de

regras de estrutura sintagmatica, criando um novo sintagma,

0 nosso argumento principal a Favor de uma analise
“ue trata as oragoes finais como sintagmas preposicionais
@ o fato de que é sempre possivel introduzi-las por prepo-
sicoes, Embora existam certos casos nos quais a preposi-
cdo da oracao Ffinal pode apagar-se, ela nao pode ser gu-

primida livremente, apagando-se dponas em certas constru~

| ] ﬁih' ;1.7-- .'
.Ey _ | ’ o m* '“47} *{H{”t .inﬂ?j j' s
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L0
¢Oes muito particulares (veja o conjunto 17 abaixo),
Abordaremos o caso de apagamento da preposicio de oracoes
finais no capitulo 3; por enquanto limitar-nos-emos a con-
sideracdo da estrutura da oracao final,

(17a) Cozinhei para voce comey, | ;; a
(17b) Cozinhei Para que vocé comesse, | | |
(17¢) Cozinhei a fim de que vocé comesse, | . I
(17d) xCozinhei vocé comer, |
(17e) =Cozinhei que Vocé comesse, |
(178#) 1Irei a s3o Paulo para cnnversaf-cam Jodo, -'. M

(179) Irei a SHo Paulo conversar com Joao,
<«lel O Infinitiveo e o Subjuntive sio Oracoeg

Acabamos de mostrar que as oragoes finais sempre come-
Fam com preposigoes, embora estas se cancelem opcionalmente
em alguns contextos., Seguindo a preposicdo da oreacio Pinal
(lembremo-nos de que sempre hi uma pPreposigao na estrutura
profunda), ha uma construcdo infinitiva ou subjuntiva., Pase
-aremos rapidamente a mostrar que tanto o subjuntivo quanto
o infinitivo sdo de fato oracdes, Este ponto de vista &
compartilhado por outros lingtistas que estudam o portu-
Jués (Barbara 1975; Perini 1974; Quicoli 1972); porp isso,
1120 entraremos em mulitos detalhes afqui. (Para outros ar-
gumentos mais detalhados, relferimos o leitor aos Lrabalhos

de Barbara, Perini e Quicoli ¢itéados acima,)

Todos os verbos tém formas de infinitive e de subjun-

Livo. Alem do malks, oa infinitivos e Tubjuntivos teém su-
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jeitos, sejam estes 1mp1{c1tas ou axpﬂiaitu[]rﬂ mEﬂh id

i
© |18a) & ridiculo tu te suiciﬂares. 15 il

os exemplos do conjunto (18) abaixo: | J “qﬂﬁuff

Ir
'%

. 1 pl. ] : 1
(18b) £ ridiculo que tu te smmdes. ‘ E” '
(18c) Jamil cré ser isto util. |

|

e R _l.*_- L -

(18d) Jamil cre que isto seja nutil.

Os verbos nas formas subjuntiva e infinitiva tambén 1

podem ter os mesmos complementos que aparecen na forma

indicativa: objeto, advérbio, eto. |

(19a) EBEu joguei a bola.
(19b) que eu jogasse a bola
(19¢) ao jogar a bola

(20a) BEu passeei vagarosamente.
(20b) que eu passeasse vagarosamente |

{20c) ao passear vagarosamente

Assim, vemos que as construcoes com verbos no infi-
nitivo ou subjuntivo tém todas as caracteristici:a de su-
perficie de oragoes. O Fato de es=as duas estruturas
(construcdes infinitiva e subjuntiva) serem de fato ora-
cO0es nos leva a conclusdo de que terenos semore a mesma

estrutura de superficie nas oragdes finais, iato é:

'‘Prep 0', senco a unica diferenca a escolha do comple-
mentizador, ou seja, a estrutura sera sempre A mesma, mas
C compleméntizador e, en funcio deste, a forma verbal sao

i |
variaveis,




2.1.2 Oragoes podem ser Expansbes cdo SN

Bxistem muitas analises gerativas do portugués (Bar-
bara 1975; Perini 1974; Quicoli 1972) segundo as cuais u.| |
sintagma nominal pode reescrever-se em:fﬂ' Os argum&ﬂtasjl

principais Ffocalizam o caso de sujeitos oracionals, substLﬁ],

tuigdo das oragdes complementos por promomes , passxvimagau

etc. Pelo fato de existirem tais Eﬁtruturas, cnnstataﬁns

que o sintagma nominal e a oracdo tém q mesma funcio s#nTJ
firs
tatica na gramatica gerativa. Vé-se, antEn que |a exp

poderia levar a estrutura de superficie *Frep 0!,

22143 Oragoes Finais sdo Sintagmas Preposicionais

do ﬁlntagma nominal em oragao num sintagma prepusiciﬁn?II

Analisando essas oracGes como sintagmas preposicionais,

entao, preservamos uma generalizacao que seria perdida se

fossemos trati-las de maneira difFerente, Pols de outra
maneira seria necessario ter wna reqra distinta de @Stpu
tura sintagmatica do portugués, a qual ndo sodiri. captay
essa relagao existente entre sintsgnas prepngicionals aime

vles e oragoes finais. Por esta razdo, Cremnos ter Apreseéle
W - . i ] . " i
tado evidencia suficiente para justificar uma andlise sinta-

tica da oragao final como sintagma preposicional,

“«1ls4 O Escopo de Sintagmas Prevosicionais | |

|
Parece-nos 6bvio que o escopo dos sintagmes preposicionais

am (2la) e em (21e) dirfere conaideravelmente daguele nos |




exemplos (21b) e (21d),

(212) Alguém ne telefonava diaramente pare we chatear, |
(21b) Para me chatear, alguém me telefonava diaramente.

(21e) Com frequéncia, alguém me telefonava. |
(21d) Alguém me telefonava com Frequéncia.

(21a) e (21c), 'alguém' n3o se refere necessaria-
mente a uma pessna especifica, Em (Elhj e (21d), porem,

- ‘alguem' se rdfere a una dada pessoa, qhal o lécutafm J
desconhece ou prefere nao mencional. it 55a|diferah¢a de ||
sentido, uwna ambigtidade do escopo do quantiﬁicadnr é um |
do critérios usados em Stalnacker e Thomasoh (1973), para

identificar advérbios oracionais,., Hles também PYOPOEn Ol

fros testes para descobrir o escopo de oracies. Nio os
discutiremos aqui, porém, uma vez aue a nos:s intencdo e '
apenas a de mostrar que o sintagma Preposicional rode mo-

dificar a oracdo inteira. Embora isto n3o geja uma prova

de que as oracoes finais sejam sintagmas preposicionails,

este fato elimina wm dos possiveis argumentos contra esta

analise, ja que mostra gue nio se pode recorrer a critérios
semanticos relacionados a esta categoria para alirmar que

4s oragoes finais nao sao sintagmas preposicionais,

|
1
L I Y

Apresentamos neste capitulo varios argumentos a favor ?-
de nossa analise de oracdes finais como sintagmas prepo- i Jid H
sicionais e conseguimos eliminar pelo fenos um possivel |

- | d . II-
contra=argumento relacionado a semantica cohlpra esthA ang= | LN

lise, Bm vista disto, crenos terp Juatificady erte trata-
mento.,
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| me chamado a atengdo a este Fato.
1 1'." L |
t ’ ¥ \ | b
”H 1 & verdad .todas 5 Gl (A
ﬁi“ %W e 54. 1i!
, tnﬂ. u.nEn ar Fue caﬂa%derepn§" s dﬂi'f ?Fg[ -;,,wh
'h'lﬂu h_=;g;} £ ﬂa;ﬂaﬂmamfﬂnma. lﬂar Exem; a, é wn Eﬁntn aih :
:, - afimar que hl Jm su:‘peitn em qanteng- 4 co:pn as sdglﬂn’t sl
1 'mJ“tﬁﬁhthnr cam|Fu1ann & dificil® ou "Lamento ter clovidae

. hoje", Agradeco ao meu orientador, Lr. Frank R, Branden, |
por esta informacao. |

3. B interessante ovservar que o nortugués © um doe pou=
ruissimos idiomas com o chanado ‘'infinitivo bessoal', ou

seja, uma forma do infinitivo que tem flexde: morielHgicas
de acordo com 0 sujeito. Outras linguas com o inlinitivo

pessoal sao hungaro e turco.
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COMPLEMENTI ZACAO
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O problema de estabelecer se 0S| cﬂmplementizaﬂﬂrﬂii I:
estdo presentes na base ou inseridos por regra transfnrr-
‘macional tem sido objeto de muito estu 1o 6 discugudo,

eﬂ
-ﬂuborn ainda estejamns longe de um tra{anantg dgjinitivnilr

i
Eshﬂgaramns brevemente duas teorias solire 6 status dog |
complementizadores e tentaremos aplica-las aos nos<os
dados. Assim, pretendemos entender melhor como essas

teorias gse aplicam as oracdes finais,
Jel A Hipotese do Geracao dos Coniplementizadores nag Base

A primeira hipotese que sera esbogada aqui e a de
dresnan (1970) segundo a qual os complementizadores sio

introduzidos na base,

Segundo Bresnan, existem apenas duas possibilidades

logicas: insercdo ou geracdo. Para estabelscer a nipo-

tese de geragao na base, ela comeca por descrever a ma-
neira pela qual uma hipotese de insercao Puncionarlin a
fim de eliminar esta possibilidade, A sua Argumen tacao

& a seguinte: ela mostra que o veroo da oracao principal

tem que ser marcado Para aceltar certon comp Lemnmentizadores,
Considere os exemplos do conjunto (22) abairs (Nuwnerae ao

minha):
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Eir ﬁyi

-rau que.Luﬁﬁ

They managed for their children to be happy.
'Eles conseguiram que seus filhos estivessem :untenfud.'
¥They decided their children's being aappy.

s
'Eles consluiram estarem seus Filhos contentes,' |l
%They managed their children's being nappy. ||

%'Bles conseguiram estarem seus Pilhos contentes,'

Se o8 complementizadores fossem introduzidos por melo
.: de transformacoes, seria preciso valermo-nos do recurso
de "™traco de regra" (rule Ffeature) vara marcar oS verbos
das oracoes principais para a aplicagao de tais transfor-
magoes, Tal recurso funcionaria assim: haveria um trago
 para a aplicacao da regra de insercido corres)ondente a cada
| um dos complementizadores, Os verbos, entaoc, teriam apenas
aqueles complementizadores para os quais eles fossem marca-
dos pelos tracos. Digamos que[+R] seja o trago que permite
a insercao do complementizador for-to. Vejamos como este

traco seria representado na arvore:

g e S



their children
are happy

*.;f§41; Problemas com o Ciclo Bstrito dentro de wnu Hipo=
3 tese ﬂellnaargﬁa

Bresnan argumenta que a regra de insercio de comple=
'm#ntiaadﬁrea ndo poderia aplicar-se no primeiro eiclo, ji |
que a transformagdo somente iria verificar vue a regra de
.'_iu;ag¢in-da-£gr-ta & permitida pelo verbo manage quando
- encontrassefs R] nn-siEg‘undu ciclo. Tal tratamento violaria
'*'q prinnfpin do ciclo estrito que faz com que nennwna reqra
 que se aplique numa oracao '0;* possa fazer efeito somente

sﬂﬁru'una_cadeia de elementos incluidos inteiramente em

- outra oragao '0,', onde 0, é dominada por 0+

3.1.2 Problemas Semanticos com Insercio

Bste argunento baseia-se na falta se sinonimia entre

08 seguintes dados do inuléﬂ {numeru¢5n minha):




'ii +'-1"j "'I* _ 1 d'rf
~ (283a) It may distress John fur Hary to aaﬁhéf% rﬁiati*&yl
5% '"Pode incomodar John que Mary veja sbua'pﬁrentas. |
Liah] It may distress John that Mary sees his relatives, |
'Pode incomodar John que Hary JIE* seusd parentes,' f"ﬂ < iR
12323 Mary's seeing his relatives may distress John, £ 1

‘MHary ver seus parentes pode incemodar Jonn,'

Sabemos que as sentencas (23a, b e ¢) nio sio sind-

ailasi (23Db) E‘factlva enquanto (23a e ¢) ndo o sdo, ou
seja, (23b) necessariamente implica que Mary vi de Ffato

Ver os parentes do John, enquanto ndo existe tal presupo=-
sic® nem em ((23a) nem en (23c).

Bresnan afirma que esta diferenca de significado deve
ser o resultado de complementizadores diferentes, uma vez

que nenhwn auxiliar teria efeito algum sobre a factividade,
Veja (23d) abaixo:

(23d) It may distress John that Mary wigff} see his re-
latives,

: i osaa
"Pode incomodar John que Mary {ié r} ver seus
parentes., '

£ evidente que este argumento somente o vAlido dentro

de um modelo em que a estrutura profunda seja o unico pento
de interpretacio semantica,

i ——

31,3 A Hipotese de Geracao

Bresnan pretende falsificar a ingsergao transformacional

s complementizadores usando, entre outros, os argumentos
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, @ aatrutﬁra de (23a) seria (Eﬁﬁﬁfhhaixu-
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‘,H/\\ 1] f/rh“hhﬁ‘ (e |
r 0 may T SN |
it CoOMP O distress John

L

Ffor Mary seeg
his rela-
tives

Como o complementizador for esta present¢ na estyru-
tura profunda, podemos dar conta da insergac de to por
una regra que nado viola o principio do cicle estrito e
explica a nao-factividade de (23a e ¢). Qualquer sentenca
gerada por (23e), devido ao complementizador for-to, seria
necessariamente nao-factiva.

1.2 Uma Hipotese de Insercao de Complementizadoros
|

Pagsaremos agora a conciderir o argumento de Perind |

(1974). Perini apresenta evidéncia em Pavor de una pegra

UNICAMP
Bialiommea CInTRAL
Cisar LATTES
DREENVOLVIMSNTO e COLRCAD




P
transformacional que insere 0 complementizador que; contudd,
. .o 3 L
© infinitivo ja deveria estar presente na base, gando aat* Wi

;

4hfi | IL{H;WIAII:
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|
1
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B (Ll | | I
Consideremos os seguintes elemplos Fn portugues eg- |

a forma normal do verbo, ”
. [ | , I

| |
| | |

i | |
1 I
1]

| %.2.1 Fectividade no Portugués

tudados por Perini (a numeracao de todas as sentencas é
tabelas de Perini apresentadas aqui %:mihhaji {1 LAY (]!

(24a) Maria ir ao casamento pode ivcomodar Geralda

(24b) que Maria val ao casamento pode incomodar Garaldno

(24c) que Maria va ao casamento pode lncomodar Garalda

Dessas treés sentengas, apenas (24b) & factiva., O oue
isto nos revela e que, embora o complementisador om [ 2db)
e (24c) seja o mesmo, as duas sentencas nio sio sincnimas s
portanto, segundo Perini: "it is not evident any more that
the difference in Ffactivity between [ﬁqal,and [sﬂu] is due

to a difference in complementizers,”

Perini demonstra que a factividade de sentencas encai-
xadas como estas: “seems to be determined by a relation-
ship between the tense of the main verb and tho tense of

the embedded one.” Considere estes exemplos (Perini, 1474):

(25a) ?que Maria Poi ao casamento pode incomodar Geralda (F)
(25b) f%que Maria ira ao casamento pode inconodir Geralda (F)

(25¢) wque Maria fosse ao casamento pode incomodar Geralda

Bstes dados s@o representados na tabele seguinte
(Perini, 1974):




el

- PRIy S TNIR = 1.,
120) verEE Princi;:l Eﬁzhﬂ Bacal ~ado _]
Eudiuﬁtﬁvu Jubguntivo
T £ e ¢
Int. *lutwa. Fute Farts | Pees., r?ﬂﬂ. .
pode inf. Wk F F ?F W - 4 .
l i Do |5
Vejamos 0 que acontece wuando o verbo priacipel apa-
rece na forma condicional. i
| |
(27a) Maria ir ao casamento incomodarip Geralda (NF) |
(27D) que Maria vai ao casamento incomodaria Geralda {F}'[ |
(27¢) que Maria ira ao casamento incomodaria Geralda (F) r
(27d) que Haria foli ao casamento incomodaria Geralda (F) |
(27e) que Maria fosse ao casamento incomodaria Geralda (H#]
A tabela (28) abaixo representa estes uadus assim
como 0S8 casos de o verbo principal ararecer no perfeito
do indicativo e o futuro do indicativo:
I
(28) | Verbo Principal | Verbo Encaixado
' Indicativo duBFantive
[ T Inf, |Pres. | Fut. | Perf. | Pres, | Pass,
| pode ing, NF F F NF WF *
condicional NF F P F F NF
perf., do ind. F F va 75 A F
fut, do ind. F F F I F v
i | o |

Apresentamos abaixo o tratamento dispensado

estes

fatos:

por Perinia

il

T ——



"As ve see, nnhfactiviﬁy.islﬁdt ai I
privelege of infinitive com»lements, |
Whenever there is any nontactive lornm
at all in any given row of table 2- |
there is always at least one nonfactive
Finite form with que. This Form is in
all cases a subjunctive; ana its tense
depends on the tencze of the main verb,

If the latter is in the present, it is

r

a present; if, on the other hand, the |

main verb is in the conditional, it is

a past. Therefore, the diflepence in
factivity between the varipus selitances

here considered is not necessarily de- |
pendent on the dif | erence in complemnen—
tizers between them. T conclude that

it is not the case in Fortuguese tnat
complementizers must be present in the

deep structure of sentences like the

one: we have been examining,"

(Perini, 1974, pag. 10)

32,2 Previsipilidade do que
Frosseguindo, Perini avresenta arqumentos comprovaido
@ previsibilidade do gue no portugués, Um dos seus argu-
mentos diz respeito a distribuic3o comblementar entre as
oragoes com que e as com o infinitivo em sentencas nas
quais o verbo principal € querer. Dbaremos um argunento
paralelo ao de Perini no capitulo 4 desta dissertacdo.

For enquanto, pedimos ao leitor que aceite este fato.




3.3 A Hipotese de Bresnan

Tentemos agora aplicar a hipotese de Bresnan (a de |
Perini sera discutida no capitulo 4) ao portugués. Man- 1H |
temos, entretanto, a hipdtese ja adotada, segundo a qual :1:
as oracoes finais s3o sintagmas preposicionais. Conside
remos o conjunto (2%5) abaixo: '

(29a) Mario acendeu a vela para ser visto pelos camaradas, |

(29b) Mario acendeu a vela para os :émaradas O verenm, f“r

(29¢) Mario acendeu a vela para que 0s bandidos o vissem, | Al
Segundo Bresnan, (29a) e (29b) teriam a mesma estru-
tura profunda, a saber, (30a4)abaixo. A estruturs de (29¢),

porém, seria outra: (30b),

(30a) 0

10, acender a vela para J

=

GO U |

o SV
08 canaraday v SN
! | I
| iy
| var Hario

i
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(30b) 0 |
,##Hf#H#fﬂrﬁz::7‘~ﬁnh“ﬁhh‘_h‘- |
SN Aux SV sp |
? T SN PTEP SN
' .
Hﬂrini acender a vela para

COMP D
l |

que SH

/\f\

ns camaradas SH |

' ver Mario

Com estes dados do portugués, tal divisdo é totalmente
ad hoc. Nao ha diferenga alguma de factividade ou de signi-
ficado que distinga uma sentenca da outra; porta nto, parece-
nos que nao ha motivo para supor a presenca dos dois com-
plementizadores na estrutura profunda, Como ja meacio-
namos, se aceitarmos a idéia de que sentenges sinonimas
T Em que ter a mesma estrutura profundia, nao teremos como
aceitar uma analise que introduza os dois coaplementiza-—
cores na base, uma vez que encontramo$ sentencas sindnimas

com complementizadores diferentes.




2D

Sera demonstrado no capitulo 4 que os verbos aparecem
na Porma infinitiva com sujeitos identicos e na subjuntiva

i
com sujeitos diferentes. Assim, como vemos pa arvore (31) ||
abaixo, se tanto gue gquanto o infinitivo estivessem pre- 1 ’l

sentes na base, 0 principio do ciclo estrito nAn poderia | |
|

aplicar-se.
1) © ,. | |
' |
:I |
SN Aux 3V SP - ! |
Fro v SN Prep SN
eu comprar wn 1ivro

UNICAMP

BIBLIOTECA CENTRAL R
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| Fodemos ver que sonente se ?ﬁ’?ma wriﬁeu 4 i.:!anti ade |
' do sujeito da oracao aubnrﬂinada com d da'pm1unipa1 no '}ﬁ
- nivel da oracdo mais alta, Intn invalida qualdquer ar— -Hf
gumento baseado no ciclo estrite para a ihl:rnﬂut;an dos I

dois cﬂ-plﬂmﬁ.ndﬂm na base, I
'1
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(1) O vonto de intﬂrrngagsn'f?} aqul apenas se pefere a

gramaticalidade da Sentenca;

ndo indica divig
factividade. etk |



CAPLULG «
PREFPOSICORS _ |

- S RS 1 T
4.0 Intrﬂdugﬁqé' b ) | | | 1“'

Ja estabelecemos que pode Ser justificada a seguinte

estrutura para os sintagmas pPreposicionais
finalidade: |

cue expressan

SF

PTEP SN

sintagma preposicional

e

(oracao final)

Neste capftula, aborderemos duas questoes fundamen-—
tais para o estudo das oracoes finais: 1) a distribuicao
.as preposicoes e 2) o problema de garantir cue o vearbo
ia oracgao final aparega sempre na rorma moriologica cor=
reta. Levando em conta estas duas consideracoes, tersuos
ue dar conta dos dados em (1) abaixo, eXem li1ficados pelas

sentencas em (ii).



abalixo:

2% il H

L B e (R {a Pin aef 9ue Ny Vsusg, | |
r‘“ *': : para | ifb '|
. e ‘1 B, .Sﬂi oY, %a Fim de] sHj “1n£, f fLsh :”

| a1 {id T S t‘

+ n, | bara : J'H‘I ) 1 'if[j:'ﬂ - _]'ll TIJ ":r:;l?'!

v ! # ! H : | : e |

}'T $ TT i ;'wl [a Fim de.] 'I'-_lﬁ Eﬁ | #suh:j. i ] !||| ﬂ it '!l l'j

' i | P il (i IR
§. i SN, $ para 5 LT AR I L p!n-;c.[
- ; 5 \ 1 | A AR A 1
',fni,' i ¥ a Fim ﬂe] | Eﬂi' Tinf; ”L 30 .WW
[ ] ; L/ | _! L
| | bi '[¢
: ' : para . ¥ . - il
(1i?i]l. Eu trouxe ﬂ.Prﬂtﬂ {a Pt que.vnce comesse, ;
Sy .  para * | |

o] B. BEu cozinhei %a Fim de] voce caomer, . |
| | | |
C. =Nos fomos a biblioteca (par? '}que estudassemos, !
a Fim de '

D. Fui a praia [Pﬂ?? } me obronzear,
a rim de

Podemos representar esta distribuicdo na tabela (A)

: lPrenusicEes ] 0 Comp. Sujeitos identicos Sujeitos diferente#
subj. nao sim
|

para
inf sim aim | .
subj. nao gim

5 fim de -
- rlf Eilﬂ rl_t_:'-.{]
= -

L — .
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na base,

Je explicar estes fatos

POT regras transformacionais,

1 ﬁgp{iu.;ﬁﬂl Possiveis da Tabein (A)

Discutiremos agora varias manei ras

)

S0

para dar conta dos |
m de dintr:fhuii:m que acabamos de apresentar,

mos aqui que os infinitivos e subjunt

Suponha- ;

ivos sejam introduzidos
Por enquanto, n3o vamos considerar & possibilida

Parece-

nos que seria melhor introduzir os infinitivos e subjuntivos

na base,

para evitar a regra de infinitivizacao en ingiés,

4.1.1 BSubcategorizacio

Uma possibilidade de dar

contca da

distri

da mesma forma que a OT'acao 1n£init1va & gerada na

base na teoria padrdo ampliada {extemied stfa.mazu theory) ‘

|

wican das

areposigoes em oragbes [inais seria a de subcategoriza-las

da maneira que se segue:

[ /para/

+ Prep
X SN

.'_-

+3N, v
ge ]

/a fim de/
+ Prep
$SN, v

X

* 8N, v X

V.
inf.

Y

SN

9N

al ,

i “aub

3 1"FE.*uI::‘j .

N

1_.' L]
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3 ... i i I_|. | I ! I
ramr::ms. tntﬂtmﬁ;ha geu&ran:ﬁs;'ﬁa" mﬂ&ﬁénﬁl‘i
R e S exercem uma sé funcfio semantica. Além

do mais, seriamos ©Obrigados a compii

jd que para exerce outras funcde
nalidade, Tanﬂa isto em mente

car o 1exico-mais-ainda.

P 'I .
/para;
+ Prep
i SRR Viae, .
tSN v X Y
3 I w2 Snj 1IIrl'51..11:':-;_i .
¢ SN

o+ 3 (4 . u
Alem disso, teriamos aue inclulr um recurso na base .

para determinar identidade dos sintagmas nominais, o que

deve ser um problema da sintaxe ou da semantica. Concluimos,
entdo, que, embora nos seja possivel dar conts dos dados no

lexico, € pouco desejavel.
4.1.2 Transformacao

Una alternativa a subcategorizagdo seria uma trans-

formagao que inserisse as respectivas preposicdes .'h;l" CON -
textos apropriados. Como jr_;. Foli mostrado, e preforivel
usar regras de estrutura sintagmatica para dar conta da
resenca das preposicoes nas oracoes finais, uma vez que
tals pegras sao mais restritivas em poder geratbivo do que
2% transformacdes. Ser-nos-—ia pnss{vel formular uma regra

, i = 1 O M08 con-
transformacional que inserisse para ou a fim d

fl
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textos apropriados, ﬂﬂntﬁdﬁ,:neste caso, Bl
1) suprimir a PrEPﬂﬂiﬁib;ﬁﬁﬁiﬁﬁalmentE em
(exemplo (17g)) por autra;tﬁﬁnsfurma |
/ ut:l%larfgma Tegra de insercdo pareialiente obri-
gatoria e parcialmente opcional, £ ev'i:liante, no entanto
que estas seriam maﬁeiraa muito complexas e pouco :
tivas de dar conta das Preposicdes.

iriamos chegar

teriamos que: ‘

Certos contextos

¢do ou, 2) o que seria

explica-

: No primeiro caso, i

a me g
Sma estrutura apds a aplicacao das tranA-

formagoes. A segunda Possibilidade,
explica. Por

POI' sua vez, nada '
¥ outro lado, podemos Justificar a introdugao |
das preposigées na base simplesmente mostrando que & mais |
simples Jerar do que inserip.
formular uma tr

Em todo caso, tentaremos

ansformagac de insercio de preposicoes para

VETr eXatamente como tal transformacao funciensria,

Insercao de Prep nas Oracdes Finais

SARE ORI Y XL Prap [0k ! Ly
tfinal
1 2 “ 4 S 6 7 g 4 10
la regra
! ara
ll Er 3! 4! 5! o {E Fim dﬁ'}' ?l 'ij:t gll 10
condigao: 3= 9 e 10 =inf.
condigdos 39 e 10 = subj,
2a regra
IIRR, | Sy d,l By, & paray « Teieag Syl 10
condicdo: A4 Z9 e 10=inf,




g
Bsta transformacs
TRACA0, como vemos, & complicadlesing e

ainda & estranha ne Sentido de que parece mais uma lista

das ocorrencias das preposicdes do Tue uma transformacao

explicativa propriamente dita., Parece-nos aque pode ser
rejeitada sem comentirios, i

4.1.3 PFiltro

fe pudermos dar conta da distribuicfo das preposicoes
atraves de um filtro de superficie, simplificaremos mui to
a nossa tarefa. Quando S€ emprega um Filtro, todas as
possibilidedes, inclusive as alramaticais, sdo geradas e
as sentencas agromaticais sao arcadas como tol ua super-
ficie, No caso das oragoes finais, todas aw sequenclas
sussiveis seriam geradas, sendo as seguintes rejeitadas

na superficie:

ara
%31 v X ; i
‘L a fim de} SuS 5”i

%5 v X a Fim de Sh .
i J

vemos que, além de o recurso de filtro ser inexpli-
impossivel. 0Os Ffiltros

3

cativo, o primeiro filtro acima e

se aplicam ac nivel da estrutura de superficie, purtanto,

- - # #
ap0s as transformacdes. lieste caso, BQUI j4 tera se apli-

cado, apagando o segundo Sii, Hsta estruturs, entao, nao
".'iE'I'é encontrado na 511pﬁ'rfiif.l.p paxra serxr I‘I'}"Jf-i Lada peln filtro.
Conseqientemente, sentengas como (32) seriwmn geradas.

; 4 [};F"T‘;I ¥ | i 13 3
(32) IIEui fui ao jardim {_1 i d-:.-} que’ as i €@,
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Perante estes fatos, S0Hos obyilgados a abgndoiar a
possibilidade do filtro, |

4.2 A Andlise de Perini i I J-[
|J"-:

Acabamos de demonstpap que ndo podemos dup conta dos
fatos da distribuicdo das Preposicoes nas oracSes Pinais
dentro de uma analise peia qual o subjuntivo & introduzido
na bas®. Somog obrigados, entao, a procurar wis analise
que d& conta do sub juntivo atraves de regra transformacional.
Sera mostrado aqui que a anidiise de Perini (1974), que inseére |
o subjuntivo transfurmacinnalmeﬂte, @ adequada para explicar
oa fatos considerados aqui, desde que EQUT seja obrigatoria
en todos os Casos, tanto nos sintagmas Prepodgicionaig, .
IManto nos outros casos. Além da vantagem tedrieca disgo
(& sempre desejével evitar r'egras parcialmente obrigatorias

e parcialmente Opcionais), serd demonstrado que esta analise,

se EQUI e abrigatéria. explica estes fatos de uma maneira

muito convincente,

Primeiramente, apresentamos -s formulacdes dns regras

que nos interessam:

HQUT

«B.: Apaga 6 (obrigatoria)
Condiglo: 3 =6

K
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DeBed X [ SN Te y [

|

b s %l E; I3 IS
M.E.: Apaga 8 fnpciunal)

cnndF;Ee:. [a?

|
(h) (cam alguns verbos principais} 3=17]

? ] : }E-II‘: : | LA
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InserqEP dalgﬂg i | |
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DBt X [, i1|f E, sh 7te |y
i |
X 2 K 7 9 6 7
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Formagdao do Subjuntivoe

_Insere 'subjuntivo! nas sentencas com que ¢ sem tempo
especificado,

4.2,1 EQUI Obrigatdria

Segundo Perini, EQUI é opcional em oragtes dominadas
por SP., BEle afirma que BOUI deveria ser opclonal nestes
‘casos para explicar o fendmeno de concordancia de infini-
tivos, exemplificados pelas sentengas que se seguem (nu-
‘neragdo minha):

i
(33a) procuramos uns livros para ler

(33b) ?¥procuramos uns livros para Lermos
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T . |

(34)  %procuramos debaixo dos méveis uns lvros de mistério
a para lermos

~ Vé-se que, |ﬂnbarn dundasa (34) e de alguna .Enrmi' ‘
melhor do que (33p). A explicagan cla!

r
ini & a seguinte.l !
BQUI se aplicou em (32a), produzinde ;

|

wha sentenqa gramatical

fato opcional en nragnes dominadas por
5P, (33b) e (34) deveriam ser igualmente Agramaticais
Perini eXplica
com 0 que ele chama de

ending constraint),

Porém, se BQUI é de

O
?
que ndo acontece,

08 fatos de (43b) e (34)

"PFiltro de tﬂrmlnagam dupla (duub1$
Assim, (43b) & € Bgramatical nio por |
causa de BYUI se dplicar,

MaS sim porque ' lepmae 90 éfl-
contra perto demais de uma Forma verbal g

maneira, a saber,

lexlonada na mesma
'prucuramnﬁ‘.

Veremos mai
entanto, que BQUI terd que gsen

Adlante, no

obrigatoria en taodss 05 Cagos
Para dar conta das oragoes Finais,

Assim, o problema de
. concordancia de infinitivos,

ue nao foi saticfatoriamente
resolvido até hoje, permanece aberto.

Um outro argumento de Perini para EQUIL ser opeional

em oragdes dominadas por sintacmas preposicionais tem a
VEr com os exemplos abaixo (numeracdo minha):

'fﬂﬁa] chamamos os jardineiraEi para agudﬂri

(35b) chamamos os jardineiros para que ajudassen

Bstas sentengas sio derivadas a partir
ofunda (36) abaixo:




SV

aF

caamar 0s jardineiraﬂi Prep

]

para

08 jardineiros
ajudar

i

Segundo Perini, a aplicaclo de BOUT deriv: (85a),

ntece, entretanto, que a regra de EQUI, como geralmente

! ’
Aiceita e ate como Formulada por Perini, nao pode se aplicar

para derivar nenhuma sentenca de (35), wma vez que a regra

I|i - ‘.I" - a L# su‘jEita idEﬂtiEﬂ' t’_‘.’[’lqua_ﬂti'_':l '-.!1.11"_" 0 114 oMo "‘tr:l|i

M

B exemplo de identidade do objeto de uma oracio com 6 eu-

Bito de outra; portanto, EQUI ndo pode se | car. (35a)

L

:#gi_. Iria derivada, talvez, pela anlicacao de duas regras:
i
. P pronominalizacao e 2) apagamento de pron
e ¥

i

veremos agora que a analise de Perini, dse BOUL pers
: F @

flece obrigatoria em todos os casos, € baslonle adequada

dar conta dos fatos considerados aqul, enquanto que

I, se opclonal nos sintagmas preposicionals, derivary
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S
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ISIAVENRaAs dagramaticaty,
"l
.'—hr--..
b

=
= 4

—F

COMO AS gque o6 sadquen

.ﬁ_;;_fit un bolo para que: eu comesse. |
| #Bu fiz un bolo a fim de que eu comesse, ' f

| II | B '
.'.. : ¥ - 2 by | . |
PUEro lado, se BQUI & obrigatéria nestes casos, evi-

Facilmente a derivac3o dessas sentencas., l

e ﬁpénaﬁi?m-Prﬁrlﬁma!qug;nds resta para explicar a |
" h'ui - i | oo "‘i-'-l,-i.li:.i'_, 1 | e, ] A | L B
Gao dﬁ.ﬂ PTEPﬂEiEﬂE_E nas oracoes fiﬂ.ﬁiﬂ, EL HHbEI'i. ||' II ;I;II.“ }.
garantir que (39) L
| i

abaixo ndo seja derivada,

|

i'iﬂu £iz um bolo a fim de VOCE comer,

I
j{BS}, obviamente, nfo é o resultado de BQUI, mas sim |

ﬂ:;agamentu de Temnpo ter—se aplicado. MNostraremos

B S
B0 que esta regra tambem pode s& tornar mais abrangente

~;aira & garantir que (39) jamais seja produzida,

embremo-nos de que a regra de Insercio de Que é

I' =4

|l apenas em oracoes sem tempo especificado dominadas
*} em todos os demais casos € obrigatdria. Se existe
ma descrigao estrutural da oragdo subordinada, ter-se-a
;:pr' . Insercao de Que e (39) ndo sera possivel,

B~se de que sempre ha tempo, mesmo se nao eupecificado,

Tutura profunda. )

_}ﬁduas condicbes para a aplicagdo de Apagamento de

?J o Te da oracdo subordinada ter que ser idéntico
Pacao principal e 2) com alguns verbos principals,

W
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eito da oragdo principal tem (uve ser idfntico ao da

a0 subordinada. Se chamarmos o© trago que exige a coun-

-

- ao de maneira que se aplique a preposicBes também,
SEEE SROS mm“ & fim de [+B]. Assim, a estruturz pro-
ia de (39) sera (40) abaixo.

i

.
=

meando BQUI obrigatdria em todgs 08 G

0 de identidade dos sujeitos de (# B] e ampliarmos esta

/\
/\/\

Prap Bl
.Famﬂr wn bolo \
i flm Ll
(+8] U
Pro Te v
voce 22, comer

l:l.::ac;au de Apagamento de Tempo sera bolgueada

Sh ol+H] e, portanto, Insergaoc de Que sera obrldb-

koY & apli=

nndir;'a'n (b) da regra de Apagamento de denpo
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PwiPﬁSiﬁues tanlto quanto a certos verbos, todas

igcas derivadas serso g

amaticals, Mostraremos a
' que ha re

lacoes eutre verbos e Preposicoes,

y ix s B = 1 '
: Verbos e Preposigoes {

i i
]

Como vimos na tabels L)

"_ adas de alguma forma para o verhﬁ aparecer na form

i
tiva com sujeitas iguais e na suﬁjunLiva

com su;aitas
Brites,

‘nndn geral (WErhus comno uuerer). #e

| J
«ste uméa particularzdada no que ﬂiz reaspelta as pre-l

|
.”sas. Fara ﬂ a a fim de tén sSubcategorizacoes diferented,

ra exergam a mesma funcao sintatica,

Serd mostrado
que a fim de parece gop subcatedgoriza’o da neama

1 ',""-"

fira de querer, enquanto que pare parece

itegorizacio de lamentar.

L2 @ mesma

L ;-H GTEQEES subordinacdas em ::r-uunés jeral,
{;i ' Mencionanos acima, os sujeit Lenticos siao gqover-
:,- EPRelo inlinitivo, encuaito jue sujedcos
P | com o subjuntivo, Considere os sequl s} e L0
i
I veruo querer,
|_I__ 3 |
s ‘Quero estudar.

f 3 Quero que a Maria estude,
tif“-' ;1 ero a Marla estudar.

%0uero que eu estude,
fbare estes exenplos com as seguintes oragoes filaald:
r

Isto & exatamente o que a qﬁtecﬁ no | Fﬂrtuﬁuﬂﬁ LE

-5@, no entanta,;[f

parece que as oracoes flnalj 10 S 4|
b id
il




|, R ara
Muil a0 jardim a Fim de ©Studar,

Pai ao jardim {a Fim de 9M€ Roberto estudasse,

Ll P (a) para j )
4) Pui ao jardim (b) %a #im ge RODErto estudar.

g*ﬁjf %Ful 20 jardim a fim de 9JuYe eu estudasse,

SS S

-

i
|
|
II
ta da mesmaj

'rm que o verpn querer. HEmnnstrarﬂmns agora quaiﬁhgﬂ
55.- -tilha,a-uqmpurtamanto de 1ament&$. il

il \ ' ! 'II |;':
! .

g4 |
5) Lamentuhniukpader auxilia-io,

(47) Lamento que Maria nio possa auxilii-le, |

E!t!s dadnﬂ mOostram que a fim de se combhor

48) Lamento Maria n3o poder auxiliéd-lo,

{49) %Lamento que eu n3o possa auxilia-lo.

Com a base nestes dados, consideramos estabelecido

jue existem certas relacoes entre verbos e prenosicoes,

}e2.3 Formalizacao da Analise

—i *

oF & # 3 W
Apresentamos aqui a analise gue da : conta doz Fatos
A

apresentados.

LA L ]

as de.Bstrutura Sintagmatica

SN Aux SV  (SP)
Prep 8N
0

p"




rpansformacoes

As transtormagdes sae agquelas

4,2.,4 Aplicacao

4,2.4.1 Preposicoes

tura profunda (50).

Ja digseutidgs,

(50) 0
f% sr Aux v oF
Wy
K Pro Te PriEP
s
_ nara
| ey (pret,) fazer um bolo i

Vejamos © que esta analice produzira a partir da estru-

an




B, g S D TR R N
) e, LJI ‘1- J. 'i. - :I:nl I
icacio de BO " i i
licacao de BQUI produsird (51). :.*‘* 1|HHL kr S AN

i-_ Tl ,r‘l- i -}_‘

*': ‘,‘ﬁj_) Bu Fiz um Dolo para comer, : " _

Consideremos a estrutura Profunda -(SE) P
. s .

(52) tﬂu[ pass

. fazer um bolo papa >
. et ]] P E Vocs [

E] cnme:-J;[ |
Apagamento de Tempo produz - LIS i ging |

(53) BEu fiz um bolo para vocé comer, ; Lkl o iy it

Agora, sem Apagamento de Tempo, TnsepeSa e e do sl i
T ¢cro de Que produg H

|
(54) Eu fiz um bolo para que vocd comesse, |

Se partirmos da estrutura profunda (5%) avaixo, a

aplicagao da regra de Insercdo de Que derivara (56).

(55) [ pass. razer wam bolo a fim de limne 'i'e]cmner]]
. (pret.) + B] a

156) Bu Ffiz um bolo a fim de que Voce comes:e.

Apagamento de Tempo nao pode se aplicar aqui, uma vez
“U€ 0 trago [+B] da preposicao exige sujeitos pard a apli-
cagdo desta regra, portanto (39) (repetida abaixo) ndo

Sera produzida.

{393 %Bu Pfiz um bolo a Ffim de vocé comer, | I




i goes ua:n oracoes fincig, como, tanbé

; mqﬁn dtrg verbos e Prﬁpﬂq ._!;f
'. .-_1: tribuicao dﬂ-‘l PI‘EPGHif;GEH de Umai"=
Wt'- Além do mais, a analisel' i
' da presenca de que + subjuntivo e do in
.~: analise Puncionar tivemos que abandon r' o
:' ‘topcionalizagao" e, portanto, o Pm’bfl_
" e infinitivos cmi:tinua sem explicacol

o ww-*
eira concisalg |

I‘,_ .'I'

HOTA FINAL
UI'E{,‘EEE Finais gem i“I‘Ept}Siu’;Eryﬂ

Neste ponto, € interessarite tentar descaobrir em quals
mnﬂicEEE a Prenmmgau da r::rm:r'r] final Pode sar guprimida,
Parece que, nas oragdes Ffinais, a Preposi¢io pode se apa-
gar quando o verbo da oracao principal expressa movimento
basico, ou seja, com os verbos ir e vir. Se o verbo da

orag@o principal for qualquer outro, a presenga da prepo-
si¢30 na superficie & obrigatdéria. Considere os exemplos

do conjunto (57) abaixo:

(57a) Fui a quitanda (para) comprar verduras,

(57b) Gertrudes veio aqui em casa (para) jantar conosco, |
(57¢) Ana trouxe o prato para voce comer,

\27d)  Ana trouxe o prato para que vocé comesue,

97e)  Kana trouxe o prato vocé comer,

{-5?1}) ¥ANA trouxe o prato que vocé comesgse.




T

m que a prﬁpﬂ‘-—iiﬁau lde B’P'ﬂ'ﬂﬁﬂ .-,.,M
ﬁi“#ﬁ-‘i £inals e ainda aparece ﬂbriyatariMantu’:

e LK
&
H

. oria. A regra que apaga as Preposicdes nag ﬂ:‘a;;'ﬁé pﬂé .';rr'
iﬁiﬂil ((57ll e (57b) acima) & a seguinte: 3

"
-

.-"-__‘ .Mﬁﬂﬁﬂ ﬁﬂﬂﬂﬂ%
SN ir X Para w

vir a -Pill ﬂ.E-;‘ : |IBJH -i' |
' el ety T HE . Tl

L L e

3 4 il ) s i = ikl

B Akl lin J| | >I | :"'[;i. h!

.+ 3 g "Zl;t i :|

1, 2, 3, 4-—+ 'p.. II e '[IEI,l’I,rI

il B | atlolt (S
i |
Nota-se que esta regra tem que precedoer

UL para

ter a descricao estrutural necessaria para a dua aplicanio |
|
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CONCLUSO RS

Bsta dissertacar e a primeira ge ATl oo ot e .[

058 nossos obje- | lm
apenas tentamos descrever o dar |
conta de alguns dos fenomenos basicus

1) a sua Estrutura 2) a complemantiza

mento que aborda oracOes finais per se,
tivos foram modestos:

as nraf;aer Einaig ¢l L

?Hﬂ €, pur ﬁltimn' t..fl e
3) a distribuigao das Preposigdes Eara‘a B fim cie, Eﬁlte ]UI P
|
1

iltimo revelou-se ser o assunto maislcnmp exo dosg' qua | i

foram abordados, ' | | i | f"

Quanto a estrutura das oracoes finais, julgahos! tor

apresentado evideéncia suficlente para justificar a nossa

aniliﬁe que as trata como Siut.ﬂ.gnms: PIreposiolonadlisg, 'l‘.?unl:n'ém

foi adequadamente demonstrado, cremos, que eqtes sintagmas
breposicionais modificam oracces e nao apenas sintagmas
verbais.,

No que diz respeito a complementizacao, rejeitamos a
teoria de geracao dos complementizadores proposta pox
Jresnan, demonstrando que tal ®oria seria ad hoc no que
diz respeito ao portugués. Foi demonstrado que a analise
de Perini, que gera apenas o infinitivo cono a chamada
"Forma crua" do verbo, convertendo-o en Subjuntivo por

- uma transfnrmagﬁn em certos conlextos, @ muito melbor dadas

a9 evidencias do portugués.




m nko @ possivel d.r eonta an distolbude s
‘:j_ Fop !t*ﬁﬁ nas oracoes finaisg dentro de una

a
%m e 2) fazer com que a condicao (b) da trm;fﬁrﬂa_
II

[ " Tpruaneto o6 Tepoi e apliqueitentolaliSos coes
"'II

. quanto & verbos. A nossa decisdo de Pfazer BouT ﬁbrigatnrﬂ
em todos 0s casos reabre o

'ﬁﬂ"""l'

problema de concordineia de
infinitivos, o qual nd@o foi abordado aqui,

Durante a elaboracdo desta dissertaclo, nio nrocuranoa

defender qualquer modelo da gramatica gerativa e tentamos

estar sempre conscientes do conflito leXlealiata vy, trange

formacionalista. Foi mostrado aque a tenris adrao ampls ada

extended stancard theory) mais ortodoxa nao & cavaz de dap
conta dos dados do portugués. Infelizmente, esta teoria
fol baseada quase que exclusivamente no ingles, oue ndo apre-
senta certos fenomenos encontrados no portuguds, pop exemplo:

. i - i * % 3 * st i » % 5 5
i 1nfinitivos flexionados, uma distingao nitida entre infini-

tivos e subjuntivos, etc.

Ndo Poi a nossa intencio tentar aplicar as conclusbes
desta pesquisa de oragGes finais a dadgs de outrds 1{nguas,
Wha Vez que a descricdo de 1inguas individuais & biasica
Para o entendimento da gramatica universal, Msperamos que

@3te trabalho estimule o estudo de oracoes finnis em oulpas
li[ﬂg'ﬂ:aﬂ naturalt Pfl‘tlﬂ. Lei‘ltr*:l]ﬁ
Lratamento,

o ullLVt']"' EllJ.rr e A NOfaD

anali--n‘ii _ E’
_,. w introduza o subjuntivo na base, Vimos, Lambm, aue J"T !
4? ., analise de Perini da conta desta dis‘tr:u.bujg-au. -.}-;ani'ﬁu%&‘ éfa‘ |

I* é m&ia. 1) tirar a condicio de npe:.unalidéﬂe pari::l_ a1’




APBHLICE

0 dialeto principal renresentado aqui'é:aQuaie fue
nos & mais faniliar, a saber, o que & usado por bessoas
escolarizadas de nivel superior do estado de §%o Paulo,
Podos os nossos dados foram testados com um nwnero muito

grande de informantes desta e de outras regioes do Brasil.
Apesar disso, a colecdo de dados foi complicada pelo Ffato
de que o portugués, bem como muitas outras linguas naturais
do mundo, dispoe de uma grande variedade de maneiras|d |

dizer essencialmente a mesma coisa, dependendo de critérios
' |

situacionais on pragmaticos. Acreditamos ser muite PO~
vavel, entdo, que varias sentengas tenham ido rejeitadas
cimplesmente porique o informante nao conseguin se Ilmaglnar
dentro de uma situac@o na qual tal sentenga fosse apropriacda,
.remos, entretanto, que se uma sentenga requer um contexto
especial para ser aceita, & provavel que isto se deva a um

* - 2
. comportamento sintatico fora do comum, Por i=sa, este

estudo foli baseado em sentencas isoladas, embora reconhe-

camos que este procedimente € un tanto artificial.
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